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Cha robh cail a’ gluasad aig Tearlaidh Cuileag
(Suilean Biorach). Bha tri latha a-nis air a dhol
seachad de shaor-laithean an t-samhraidh agus cha
robh duine beo air a thighinn faisg oirnn. Cha robh
fin airson faighneachd mu iuchair no mu chat a bh’
air a dhol air chall orra.

Bha Tearlaidh a’ sgrudadh inean a choise leis a’
ghlainne-meudachaidh agamsa. Ged tha eanchainn
mhath aig Tearlaidh, cha robh mi a’ tuigsinn ciamar
a b’ urrainn dha freagairt sam bith fhaighinn bho a
chuid inean.

Bha mise a’ coimhead ri sgrion mo choimpiutair.
Sgriobhte mum choinneimh bha na facail,
“Obraichean rin déanamh”. Bha an corr den
duilleig ban. Ghluais mi chun an ath dhuilleig.
Sgriobhte mum choinneimh bha “Airgead”. Bha an
duilleag sin ban cuideachd.

Tha Tearlaidh na sgoilear torr nas comasaiche na
mise; ach tha coimpiutair agamsa, agus mar sin tha
mise cudromach cuideachd. Chan eil an coimpiutair
aig Tearlaidh ach eadar e thein agus a
pheathraichean. Suidheachadh coltach ri droch
aisling do dhuine tha stri ri gnothach a ruith. An
urrainn dhut dealbh a dhéanamh de Riseart
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Branson le aon choimpiutair eadar e fhéin agus a
pheathraichean? Chan urrainn na dhomh fthin. Ach
smaoinich cuideachd, an urrainn dhut dealbh a
dhéanamh dheth a’ sgrudadh inean nan ordagan
mora le glainne-meudachaidh?

’S e Cuileag an t-ainm a th’ ormsa; agus ’s e
Tearlaidh a th’ air Tearlaidh. Thainig am far-ainm
Cuileag ormsa seach gu bheil mi cho luath air mo
chasan. Dh’fhaodadh sin a bhith feumail agus sinn
nar luchd-sgrudaidh priobhaideach. Chan e gun
robh e feumail thathast. Ach a-mhain an uair a
thainig Bodach Lambert as ar deidh airson gun
robh sinn a’ goradaireachd air; ach bu cheart cho
math leam sin a dhiochuimhneachadh.

Ni sinne sgrudadh air trioblaid sam bith a th’
agaibh. Can an-drasta, an e dha-riribh fear a’ ghas a
tha sin? No an duil an e fear-brathaidh eadar-
naiseanta a th’ ann? No, ma tha a’ hamstair (no an
cat, no an iuchair) agaibh air chall, gu deimhinn
lorgaidh sinne sin dhuibh. Uill, is docha nach eil
sinn buileach deimhinnte gu lorg, ach is docha gu
lorg. Agus ma tha feum agaibh air duine a ruitheas
luath, tha sibh san aite cheart an seo!

Ach ma tha cail nas inntinniche na sin agaibh,
nach innis sibh dhuinn. Tha hamstairean is cait is
iuchraichean cudromach gu leor; ach ’s e gu mor a
b’ fhearr leinn a bhith a’ toirt brag air comann de
luchd-brathaidh eadar-naiseanta. Tha ar suil a-mach
airson a leithid sin. Lean sinn aon uair fear fad na
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slighe bhon t-Sraid Ard gu Sraid Bhothwell (cuairt
fhada, faodaidh mi innse dhuibh). Bha sruth de
phudar amharasach geal a’ tighinn tro phoca
plastaig a bh’ aige. Gun fhios nach e drogaichean
no puinnsean a bh” ann, cha deach sinn ro thaisg
air. Ach cha robh aige ach poca fluir. Fhuair sinn sin
a-mach an uvair a dh’ealaidh sinn chun na h-uinneig
aige agus a chuala sinn an droch chainnt a chleachd
a bhean ris nuair a rainig e dhachaigh.

Chan eil cail a dh’fheumas luchd-sgrudaidh
priobhaideach nach eil againne. Mar walkie-talkie;
leabhrain-notaichean; glainneachan-meudachaidh;
agus phudar airson larach-mheoir. Uill, tha flar
againn co-dhiu. Tha camara aig Tearlaidh. Agus tha
cairtean againn le “Tearlaidh Cuileag (Stuilean
Biorach)” sgriobhte orra. Rinn mi fhin iad air mo
choimpiutair.

’S e obair a tha miorbhaileach inntinneach a th’
ann an sgrudadh priobhaideach. Co-dhiu, ’s e
bhiodh ann nam biodh duine gar n-iarraidh.
Bheireadh sinn airgead a-steach an uair sin. Ach
chan ann direach airson an airgid a tha sinn ris an
seo. Tha rud ann ris an can Dad “riarachadh bhod
obair”. Tha esan dhen bheachd gum faod thu aig
amannan airgead a bhith agad, agus gum faod thu
aig amannan eile riarachadh fhaighinn bhod obair.

Air mo shon fhin, bu mhath leam an da chuid a
bhith agam. Bhithinn gu math riaraichte nam biodh
lan an t-saoghail a dh’airgead agam.
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Bha Tearlaidh air sgur a sgrudadh nan inean agus
bha mis’ a’ dol a chluich géam coimpiutair. Tha e
iongantach am piobrachadh inntinn a bheir geam
coimpiutair dhut. Chan eil e cho iongantach ri sin,
ach cha robh fhios agam dé an corr a dhéanainn.
Mura tig daoine a choimhead airson nan
seirbheisean againn, chan urrainn dhomhsa an
slaodadh thugainn.

Sin nuair a thug a’ fon shios an staidhre gliong
ach cha do leig mi orm gun cuala mi i. Tha
parantan agam airson a bhith a’ freagairt na fon.
Rud a tha nas fhearr na runaire, oir chan fheum thu
parantan a phaigheadh.

Cha mhor nach robh an géam coimpiutair deiseil
gu toiseachadh nuair a dh’eéigh an runaire agam, “A
Chuileag, trobhad! Greas ort!”

Uill, cha b’ e an runaire agam a bh” ann — ach
Mam. Chaidh mi fhin agus Tearlaidh sios an
staidhre. Bha Mam ann an steinn. Is toigh leatha a
bhith ri tpraid aig an taigh oir chan fhaod 1 bhith ri
upraid aig a h-obair. Tha i ag obair san leabharlann
agus ’s e aite sitheil a tha sin, far nach fhaod duine
bhith ri upraid.

“O, mo chreach, a Chuileag! Tha Oilibhia a’
tighinn! Feumaidh mi a dhol chun a’ phort-adhair
na coinneimh feasgar.”

“Co Oilibhia?”

“Do cho-ogha, an ainm an aigh!”
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“0O, Oilibh Ola.”

“Agus b’ fhearr dhut sguir a dh’eéigheach sin oirre.
Feumaidh tu a bhith coir rithe. Tha i a’ tighinn
airson sia seachdainean.”

“A-a-a-gh! Carson?”

“Bhris Uncail Joe a chas.”

“Dé mu dheidhinn Antaidh Sara?” arsa mise. Cha
mhor nach robh mi a’ ranail.

“Tha ise a’ filmeadh. Ann am Mongoilia.”

“Nach fhaod i thighinn as? Nach eil iad beartach
gu leor? Thuirt sibh fhein nach eil feum sam bith
aca air an airgead a tha ise a’ cosnadh.”

“Cha tuirt, cha tuirt. Cuin a thuirt mise a leithid a
rud? Agus ma thuirt ise gun déanadh i an obair, cha
teid i air ais air a gealladh. ’S ann a bhios e snog, a
Chuileag. Chan eil cail agad ftheéin agus aig Tearlaidh
ri dhéanamh fad an tsamhraidh co-dhiu ...”

“Tha gnothach againn ri ruith,” chuir mi na
cuimhne.

“Faodaidh Oilibhia ur cuideachadh,” arsa Mam.
“’S docha gu bheil i math air rudan mar sin agus a
h-athair cho sgileil air gnothach a ruith e-fhein.
Dhéanambh i stitiriche ionmhais dhuibh.”

“Ban-runaire, nas coltaiche,” arsa mise, fom anail.

“Nach theumadh sinn na prothaidean againn a
roinn rithe?” arsa Tearlaidh.

“A bheil prothaidean agaibh?” arsa Mam ris.

55



“Chan eil buileach,” fhreagair esan. “Direach
riarachadh bhon obair a tha sinn ris.”

“Uill, smaoinich,” ars ise. “Dh’fhaodadh torr a
bharrachd riarachaidh a bhith agaibh nam biodh
prothaidean agaibh. Nis, coma leam den ghearan
seo agus glan an lar thad ’s a tha mise 2’ déanamh
liosta na butha.”

A-mach leatha agus i ri bruidhinn mu shubhan-
lair, reoiteagan daora agus biadh eile nach thaigh
mise mura dean mi rudeigin sonraichte math, no
ma bhios mi tinn. Nuair nach bi mi ag iarraidh
biadh fhaicinn!

Leugh mi leabhraichean far a bheil na h-
ughdaran a-mach air faireachdainnean iosal agus
cridhe trom. Uill, bha mi a’ tuigs’ de bha iad a’
ciallachadh. Aig an ire seo ann an leabhar,
dheigheadh a’ ghrian fo sgoth. Thug mi suil a-mach
air an uinneig. Agus cha robh ri thaicinn ach
sgothan dorcha, trom.

ek

’S abhaist dhomh Oilibh Ola fhaicinn uair sa
bhliadhna. Tha iad lobhte le airgead agus bidh Mam
ag radh gur e rud tha sin leis nach eil ise cofhurtail.
Cha shaoil mi thin gu bheil e mi-chofhurtail idir; ’s
ann a tha e mi-chothromach. Ghluais iad gu deas
nuair a bha Oilibh Ola na rud beag. Co-dhiu, cha
bhi sinne a-nis gam faicinn ach uaireigin mun
Nollaig. An-uiridh mun am sin, chaidh an teaghlach
aig Oilibh Ola gu Afraga a Deas airson taigh a
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cheannach a bhiodh aca airson saor-laithean. Tha
companaidh leis fhein aig Uncail Joe, agus airgead
gu leor na chois. Bidh Antaidh Sara a’ déanamh
fhilmichean; agus tha airgead mor an sin. Saoilidh
mi gum bi iad riaraichte san obair a tha iad a’
deanamh cuideachd.

Ach chan urrainn a h-uile rud a bhith aig duine.
Prothaidean mora; riarachadh nad obair; ach
oinseach de nighinn!

Sin a dh’fthag mo chridhe cho trom ris an Titanic
a’ dol fodha is sinn a’ feitheamh gus an nochdadh i.

Siud fuaim a’ chair againn. Agus bha Oilibh Ola
air a thighinn. Bha bliadhna gu leth bho chunnaic
mi i agus bha i air atharrachadh. Bha cuimhne agam
oirre le figheachain gorach agus bobail pinc na falt;
agus aodach air nach fhaodadh an smuirnean bu
lugha de shalchar laighe. Ach a-nis bha a falt fada
agus faileasach; bha dinichean robach oirre; agus
brogan-cleasachd nadarrach. Ged ’s e ar co-aois a th’
innte, bha i na b’airde na mise agus Tearlaidh.

De as coireach gu bheil clann-nighean cho
cinnteach asta thein? Phog i Dad agus thuirt i gun
robh e snog gun tug sinn fiathachadh dhi comhla
rinn. Thug i suil chairdeil orm fthin agus air
Tearlaidh agus thuirt i “Hello”. Gu fortanach cha
tug i pog dhuinn.

Cha robh fhios agam dé chanainn rithe agus sinn
a’ sealltainn dhi far an robh rudan. Thuirt Dad
rudeigin nach robh buileach modhail mun rum
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agamsa agus am faileadh a bhiodh ann. Thuirt e
rudeigin cuideachd mu sinne a bhith nar luchd-
sgrudaidh ach gum biodh e na mhiorbhail nan
lorgamaid am brat-urlair leis na bha de stuth air
fhagail na laighe mun cuairt.

“Fagaidh sinn iad a’ cluich,” arsa Mam agus
dh’thalbh iad. Cluich? Carson a bhios parantan
daonnan an duil gu bheil an cuid chloinne ri
cluich? Tha gnothach againne ri ruith agus is beag a
tha thide againn airson a bhith a’ coimhead an
deidh co-oghaichean beartach.

Chunnaic Oilibhia gun robh an coimpiutair agam
air. “Cool!” ars ise. “Tha Shock Tactix agad! Am faod
mi feuchainn air?”

An ceann leth-uair a thide agus da gheam eile,
thuig mi gur docha nach biodh an samhradh
buileach dona an deidh a h-uile rud. Ged a bha an
comhradh aice spaideil, agus dh’aithnicheadh tu
gun robh i math dheth, cha robh i cho dona ri sin.
Gu dearbh bha i gle mhath air 2> ghéam coimpiutair
agam.

An ath latha cho-dhuin mi gun robh i OK. Bha sin
nuair a thuirt i rium gun robh mi air leth toinisgeil
nuair a thainig mi an-airde le beachd airson an
gnothach againn a shabhaladh.

Feumaidh a h-uile gnothach cuideigin le

beachdan ceart; agus saoilidh mi gur mise an
dearbh dhuine sin.
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Seo mar a thachair. Bha coinneamh againn. Agus
’s fhearr dhomh innse dhuibh san dol seachad gun
robh mi air cuireadh a thoirt do Oilibh Ola a
thighinn dhan chompanaidh comhla rinn. Bha seo
gu ire ri linn gun chuir Mam ann an cuil theann mi
nuair a thuirt 1, “Faodaidh Oilibhia ur cuideachadh
leis a’ ghnothach agaibh, nach fhaod, a Chuileag?”
Thainig fiamh a’ ghaire air Oilibh Ola agus
chunnaic mi gun robh uidh aice sa chuis. Agus bha
rud eile ann cuideachd.

Bha airgead aice, agus dh’thaodadh sin a bhith
feumail dhuinn. Feumaidh a h-uile gnothach
airgead gus faighinn air a chasan. Tha ainm ann
airson sin ach chan eil cuimhn’ agam air an-drasta.

Nis, a’ choinneamh. Bha sinn nar sineadh air an
traigh ann am Portobello, direach sios an rathad
bhon taigh againn. Bha Tearlaidh a’ sgrudadh na
faire leis a’ phrosbaig agus a’ sgriobhadh na
leabhran-notaichean. Bha Oilibh Ola a’ cluich geam
air a’ fon-laimh aice.

Bha mise a’ smaoineachadh. Bha mi a’
smaoineachadh nach e doigh mhath sam bith air
airgead a dhéanamh a bha ann an gnothach nan
suilean biorach priobhaideach idir. Agus, comhla ri
sin, bu shuarach an riarachadh a bha sinn a’
faighinn as an obair.

“Seo mo bheachdsa,” arsa mis’, agus coltas mo
ghnothaich air mo ghuth. “Feumaidh sinn airgead a
chosnadh.”
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“Deagh bheachd,” ars Oilibh Ola.

“Ach dh’fthaodadh tusa direach airgead iarraidh
air do pharantan,” arsa Tearlaidh rithe.

“Chan eil iad a’ creids’ ann a bhith toirt moran
airgid dhombh,” ars ise.

“Nach iad tha mosach,” arsa Tearlaidh. “Tha iad
lan airgid.”
“Ach chan eil iad airson gum bi mise millte.”

“Ciamar a-reist a tha airgead nad sporan?”
dh’thaighnich mi dhi. Cha b’ urrainn dhomh gun
mothachadh dhan sin tarsainn air a gualainn,
tuigidh sibh.

“Shabhail mi airgead a fhuair mi airson mo cho-la-
breith, agus thug Dad beagan dhomh airson nam
biodh cail a dhith orm fhad’s a bhithinn comhla
ribhse.”

Ceart gu leor. Cha robh Oilibh Ola cho fior
dhiofraichte rinn fhin. ’S docha gun sguir mi a
dh’eigheach Oilibh Ola oirre.

“Ciamar a rinn d’ athar an t-airgead?”
dh’thaighnich mi.

“Tha esan ag radh gu bheil a h-uile gnothach
feumach air aon rud. Chan eil ach aon rud
deatamach airson faighinn air adhart. Sgriobh e
leabhar mu dheidhinn.” Gu sealladh ormsa! Bidh e
a’ sgriobhadh leabhraichean cuideachd! Feumaidh
gu bheil e lobhte le airgead ceart gu leor. ’S docha
gu bheil e eolach air J.K. Rowling.
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Thug Tearlaidh suil orm. Thug mise suil air
Tearlaidh. “Uill, caim ort,” arsa sinne.

“Tha esan ag radh gur e seo an rud a tha
deatamach: rudeigin a lorg a bhios daoine ag
iarraidh, agus an uvair sin a reic riutha aig a’ phris as
airde a phaigheas iad.”

Cha tuirt sinn smid. Bha a’ ghrian a’ dearrsadh
sios oirnn; agus bha mi nam fhallas. Cha robh am
fiosrachadh ur seo gu cus feum dhuinne. Cha tuirt
duine facal. Cha robh cail feumail a’ tighinn a-
steach orm thin. Cha robh aon chail.

“Tha am pathadh orm,” arsa mise mu dheireadh.
“Nach teid sinn a dh’fhaighinn reoiteag.”

Bha a’ bhuth san rathad mhor air ar slighe
dhachaigh. Bha balach a tha a’ fuireach faisg oirnn
ag obair innte. Tha e san ard-sgoil. Liam a th’ air.
Bidh a chraiceann an-comhnaidh fliuch le fallas
agus tha failbheachan na chluais. Tha fhalt air a
ghearradh cho goirid agus cho biorach agus gur
gann gum faic thu e.

“A bheil cail nas saoire na seo agad?” ars Oilibhia,
is i @’ rurach san reothadair. “No rud nas pleine?”

Bha esan a’ coimhead Oilibhia, mar gum biodh
suil aige innte. Eughhh! Esan, tha mi ciallachadh,
chan e ise.

“Dé mu dheidhinn nam bramairean sin tha
combhla riut?” ars esan. “Tha iadsan saor is plean!”
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Airson momaid, sheall Oilibhia cruaidh ris. An
uair sin, “Bheir sinne ar casan taobh eile. Cha
cheannaicheadh sinn cail bhuatsa ged a phaigheadh
tu sinn air a shon!” ars ise cho fuar, fad as. Agus
choisich sinn a-mach.

“Aidh, ma thogras sibh sin. Bidh mis’ an seo ma
dh’atharraicheas sibh ur n-inntinn,” dh’¢igh e as ar
deidh cho leomach.

“Uill, cait’ a-nis an téid sinn?” ars QOilibhia, is
beagan drein oirre.
“Chan eil an corr a dh’ait’ ann,” arsa Tearlaidh.

“Tha thu direach air an cothrom mu dheireadh air
reoiteag mus teid sinn dhachaigh a chall dhuinn.”

Bha e ceart. Agus bha mise gus mo bhruich agus
bha am pathadh orm. Chunnaic mi clann a’ dol a-
steach dhan bhuth agus a’ tighinn a-mach le ultach
de reoiteagan daora. Feumaidh gun chosg iad
fortan.

Sin an dearbh mhionaid a thainig rud a-steach
orm. Bha thios agam gur ann agam a bha eanchainn
nam beachdan math.

Agus sin a dh’fhag sinn am feasgar ud 2’ déanamh
reoiteagan sa chidsin againne. Chosg Oilibhia a cuid
airgid gus liomaidean, siucar agus barr a cheannach.
Bhruidhinn mise gu math modhail ri marsanta nam
measan agus thug e dhuinn air deagh phris
bananathan a bha caran abaich. Cheannaich sinn an
uair sin 200 cupa plastaig agus 200 spain phlastaig.
Bha seorsa de bheachd aig Oilibhia dé bha a dhith
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oirnn. Sgriobh Tearlaidh na cosgaisean sios na
leabhran.

Thoisich sinn, aig an taigh againne, air reoiteagan
liomaid agus rediteagan le barr banana a dhéanambh.

Cha robh e cho furasta agus a bha sinn an duil.
Bha e torr na b’ fhasa a bhith nad sgrudaiche
priobhaideach. 'S docha gun robh sin seach nach
robh duine ag iarraidh na seirbheis sin. Tha do
bheatha gu math socair mur eil duine a’ cleachdadh
na seirbheis agad. Ach chan eil airgead an sin; no
riarachadh.

Nam faiceadh sibh an cidsin ud, chanadh sibh
gun robh sinn as ar rian. Bha sinn a-mach a rian
cuideachd! Bha a h-uile bobhla san taigh a-muigh
agus cha robh oirleach den uachdair-obrach sa
chidsin gun rudeigin air. Bha an lar steigeach le
liomaid, sleamhainn le banana, agus bha brag aig an
t-sitcar fo ar casan. Bha an cu an duil gun robh e air
neambh.

Cha robh bhuainn ach Mam a thighinn a-steach.
Agus thainig i.

Cha chan mi cus mu dé thubhairt i, no mun
dreach a thainig air a h-aodann. Ach b’ fheudar dhi
suidhe sios. Agus, mo thruaighe, nach ann air
rudeigin a bha sleamhainn is steigeach a shuidh 1.
Mhinich sinn dhi dée bha tachairt agus chitinich i.
Beagan.

“Feumaidh sibh an obair a riaghladh a-mach,” ars
ise.



Sheall mise ri Tearlaidh agus Tearlaidh rium.
Ciamar a bhiodh duine a’ déanamh sin?

Ach dh’aom Oilibhia a ceann agus i a’ gabhail ris
an rud a chaidh a radh. “Tha sibh a’ ciallachadh
gum bu choir do dh’aon duine againn seo a
dhéanamh, agus gum bu choir do chach rudan eile
a dheanamh.”

“Dé na rudan eile?” dh’fhaighnich Tearlaidh.

“Uill,” arsa Mam, “feumaidh sibh sanasachd a
dhéanamh, postairean a dhealbh, ainm a thoirt
oirbh fhein, prisean a sheatadh, faicinn cait am bi
sibh a’ reic an stuth, bord fhaighinn, airgead briste
gu leor a bhith agaibh, bogsa fuar thaighinn gus na
reoiteagan a chumail reoite gus an reic sibh iad, aite
a lorg sa gharaids far an cum sibh e, agus ...”

Bha mise toilichte faighinn a-mach as a’ chidsin
ud. Gus an fhirinn innse bha mi a’ faireachdainn
tinn. Ach dh’fheumadh sinn a bhith a’ blasad air na
reoiteagan tric, tric. Ciamar eile a bhiodh fios againn
gun cordadh iad ri daoine?

Thog Tearlaidh a leabhran-notaichean agus
dh’imlich e barr banana dheth. “Smaoinicheadh
sibhse air rudan a ni sinn agus sgriobhaidh mise sios
iad,” ars esan.

“Agus an deidh laimh, glanaidh sibh uile an
cidsin,” arsa Mam.

“Dh’fhaodadh sinn sibhse a phaigheadh airson sin
a dhéanamh,” arsa mise.
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“Bhithinn-sa,” fhreagair Mam, “fada ro dhaor air
ur son!”

keksk

Thug sinn Bruadaran Blasta air a’ ghnothach ur. ’S
mi fhin a smaoinich air an sin cuideachd.

Abair gun robh a’ chiad latha math dha
Bruadaran Blasta. Feumaidh daoine a bhios a’ dol
chun na traghad a dhol seachad air an taigh againne
agus bha sinn a’ reic nan reoiteag na bu shaoire na
bha iad sa bhuth. Thug sinn dha no tri seachad an
asgaidh agus thuirt sinn ris a h-uile duine innse
dhan caraidean mu ar deidhinn.

Mun am a nochd Liam aig ceithir uairean, agus e
air a shlighe dhachaigh bho obair, cha mhor nach
robh sinn air a’ chiad bhaidse a reic. Bha e a’
coimhead sgith agus bha barrachd dhen fhallas na
b’ abhaist air.

“Dé mu dheidhinn Bruadar Liomaid, Liam?”
dh’eéigh mi. “Chan eil ach dha no tri air fhagail!”

“No Bruadar Banana, Liam?” dh’eigh Tearlaidh, is
gaire mor air aodann. “Faigh fear ’s iad cho cool!”

Shiolp Liam a-null na b’ thaisge. “A bheil cead
agaibh seo a dhéanamh?” dh’fhaighnich e, is gaire
granda air aodann.

“Carson nach bitheadh?” ars Oilibhia. “Tha

daoine ag iarraidh an ceannach. Duthaich shaor a
tha seo.”
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“An e?” arsa Liam. Stad e. “A bheil cead agaibh
bho Slainte is Sabhailteachd?”

Bhuail mulad mi. Faireachdainn domhain, trom.
Dhruidh vabhas orm, mar thonn de mhuir fuar lan
de dh’fheamainn sleamhainn agus eisg mharbh. Tha
athair Liam ag obair airson rudeigin air a bheil
Slainte is Sabhailteachd. Bidh e a’ sgrudadh
thaighean-bidh. Bidh e a’ déanamh riaghailtean mu
rudan mar nighe lamhan agus cho fuar agus a
dh’fheumas fridsichean a bhith.

Feumaidh mi a radh, chan urrainn dhut gun
beagan truais a bhith agad ri athair Liam. Chan eil
rian gu bheil cus riarachaidh no cus airgid ri
thaighinn bho bhith sgrudadh lamhan dhaoine agus
fridsichean.

Ach, gun teagamh sam bith, bha coltas caran
bagarrach air aodann Liaim. Agus, nuair a thog e
fear de na Bruadaran againn agus a rinn e casad
agus chuir e air ais e, bha a’ chuis air a dhol seachad
air bagradh.

Thoisich an uair sin e fhéin agus a’ ghraisg a bha
comhla ris a’ breabadh bhall faisg air laimh. Bha iad
a’ tilgeil smugaidean; bha am poll a’ frasadh; bha
iad ag e¢igheach ’s a’ gleadhraich. Mar sin, cha tainig
duine faisg oirnne airson cail a cheannach. Leag e
cuideachd tiurr de chairtean Thearlaidh Cuileag a
bh’ againn air an staile. Rinn e lachan nuair a thog
e teé aca agus leugh e i:
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Tearlaidh Cuileag

(Suilean Biorach)

d air chall? Lorgaidh sinn’ €.

Ru

rbh? Gheibh sinne fuasgladh.

Bheil imcheist oi

ha phaigh sibh sgillinn!

Ach mura tog € ceann, C

Chuir e a’ chairt na phocaid, a’ leigeil air gun
robh e na fthear-cleachdaidh ceart; bha rudeigin
mun sin nach do chord rium.

Ach co-dhiu, cha mhor nach robh a’ chiad bhaitse
againn air a reic — faisg air 50 reoiteag. Cha robh
sinn a’ dol a charachadh fhad ’s a bha Liam
timcheall agus mar sin dh’fthuirich sinn gus an do
dh’thalbh esan. Ghlan sinn an-airde, gun mir
sgudail thagail. Chan e gun robh duil againn sgudal
sam bith fhagail co-dhit ach co thainig dhachaigh
direach an uair sin ach Dad. Cheannaich e am
Bruadar Banana mu dheireadh agus thuirt e
rudeigin mun urram a dh’theumas a bhith aig
gnothachas dhan arainneachd. Cha robh fit nach
do thog e rudan dhuinn, mar geansaidhean, brogan
is glainneachan-greéine a bha sinn air fhagail nan
laighe mun cuairt nuair a dh’fhas sinn ro bhlath.
Dhith sinn a h-uile cail a bh” ann ann am pocannan.
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Dh’theumadh sinn an uair sin toiseachadh a’
deéanambh tuilleadh reoiteagan airson an ath latha.

“Feuch gu nigh sibh ur lamhan,” thuirt mi ri
Oilibhia. Thug i suil thada, gheur orm.

“Carson as e Oilibhia a tha a’ déeanamh a h-uile
cail sa chidsin?” arsa Dad. “A bheil sibh a’ déanamh
leth-bhreith oirre?”

Sheall mi fthin agus Tearlaidh ri cheile. Cha robh
sin a’ tighinn a-steach dhan chuis. ’S e a bh” ann
gun robh i na b’ fhearr air reoiteagan a dhéanamh
na bha sinne.

“Am faca tu lamhan nam balach?” arsa Mam.
“Smaoinich air Slainte is Sabhailteachd!”

Chaidh gaoir tromham. Athair Liaim. A’ sgrudadh
ar lamhan agus am frids againn.

Bha Tearlaidh air a bhith a’ cunntadh aireamhan
na leabhran-notaichean. “Oi!” ars esan. “A bheil
fhios agaibh de?”

Sheall mi fthin agus Oilibhia ri chéile. “De?”

“Rinn sinn prothaid!” Sheall sinn uile ri cheile.
“Eadhon an deidh tasgadh Oilibhia a phaigheadh air
ais.” Sin am facal foirmeil airson mar a chuir
Oilibhia a h-airgead fhéin dhan chompanaidh.

“Oo000!” arsa mise.
“Agus tha ar n-asatan againn cuideachd,” ars
Oilibhia.

“De tha sin?” arsa mise.

71



“Ar n-asatan? Sin a h-uile rud a bhuineas dhuinn
mar chompanaidh, amadain a tha thu ann!” arsa
Tearlaidh.

“O, ceart. Bha duil agamsa gur e aisealan a thuirt
thu!” Sheall Tearlaidh ri Oilibhia agus Oilibhia ri
Tearlaidh. Cha tuirt iad guth.

Na b’ fhaide dhen theasgar, nuair a bha Oilibhia
san rum eile, dh’thaighnich mise dha Mam de bh’
‘asatan’ a’ ciallachadh. “Tha,” ars ise, “na rudan a
cheannaich sibh agus a th’ agaibh thathast. Mar na
cupanan plastaig agus na spainean. Mar sin, ma
reiceas sibh ur reoiteagan a-maireach cuideachd, ni
sibh barrachd prothaid oir cha bhi agaibh ris na
rudan sin a cheannach. Agus tha gu leor
ghritheidean agaibh fhathast cuideachd.”

Oo000. Bha sinn air prothaid a dhéanamh a-réist.
Latha breagha air choreigin bhiodh sinn beairteach.

ek

Ach cha b’ ann mar sin a bha. An ath latha, bha an
t-uisge ann. Agus an ath latha a-rithist. Cha do
charaich na reoiteagan againn as an reothadair.

Cha robh sna Bruadaran Blasta ach direach sin:
bruadar.

Mura biodh aon rud. Thainig rud a-steach air
Oilibhia. Rud math cuideachd, chanainn fhin, agus
dh’fthaodadh e bhith air obrachadh. Ach cha d’

fhuair sinn a-riamh cothrom fheuchainn a-mach oir
thachair rud eile.
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’S e a thainig a-steach air Oilibhia ach deochan
teth a dhéanamh le liomaid an aite reoiteagan, agus
an reic an uair a bhiodh droch thide ann ris na
daoine a bhiodh air ais agus air adhart as na
buithtean. Thuirt i gum feumadh gnothach sam bith
“atharrachadh ri suidheachaidhean ura”. Thuirt
Mam, “Feumaidh, agus feumaidh iad a bhith
deonach a dhol an sas ann an rudan diofraichte
cuideachd.” Dh’ aom Oilibhia a ceann a-rithist mar
gun robh i1 ag aontachadh rithe, ach chan eil mi a’
smaoineachadh gun robh tuigse sam bith aice de
bha Mam a’ ciallachadh. Cha robh no agamsa a
bharrachd.

Rud bu chudromaiche, dh’fhaighnich sinn dha
Mam am biodh sin ceart gu leor le Slainte is
Sabhailteachd. Thuirt i gum bitheadh nan
teasaicheadh sinn na deochan ceart. “Agus gabhaidh
mi 50 sgillinn bhuaibh airson comhairle
phroifeiseanta,” ars ise.

“Cum do chasan air an talamh seo, Mam!” arsa
mise.

“Gus an fthirinn innse,” arsa Tearlaidh, “cha robh
cumhnant aice, agus mar sin chan eil sinn fo
fhiachan sgillinn a phaigheadh a-mach.”
Aithnichidh tu aig amannan gur ann aig Biuro
Combhairleachaidh a’ Phobaill a tha mathair
Thearlaidh ag obair.

Mar sin, a-mach a-rithist leis na pocannan de stuth
a thug sinn a-steach as a’ gharradh an latha a reic

73



sinn na reoiteagan. Dh’theumadh sinn na
postairean, na prisean agus a h-uile cail eile
atharrachadh. Bha torr beachdachadh ri dheanamh
gus an gnothach ur seo a chur air a chasan. S e
obair chruaidh a th’ ann a bhith ag atharrachadh a’
ghnothaich sa bheil thu an sas. Bha Oilibhia a-mach
air mar a dh’fheumadh duine a dhol timcheall air
cunnart a mheas. Air mo shon thin, bha mise a’
smaoineachadh nach robh ann ach ciall nadarrach.
Cha robh mi a’ faicinn gum feumadh duine facail
shonraichte airson sin ach chan urrainn do
Thearlaidh no Oilibhia rud a dhéanamh gun a
bhith a’ cleachdadh facail mhora.

“B ] <. ]] . . ] ] -] 9 ] .
mi.

“Nach ann aig coinneamh a tha sinn,” ars
Oilibhia.

“Ach chan eil Tearlaidh a’ sgriobhadh cail sios.
Chan urrainn gur e coinneamh a th” ann mur eil
cuideigin a’ gabhail notaichean.”

“Mionaidean,” arsa Tearlaidh. Feumas gur e sin
am facal ceart.

Thug Tearlaidh a leabhran-notaichean a-mach
agus bha mi thin direach a’ dol a radh rudeigin
tomadach nuair a chuala sinn clag an dorais. Bha
mo mhathairrunaire air a dhol a-mach agus mar sin
chaidh sinn uile chun an dorais. Co bha sin ach
Liam? Coltas caran neonach air. Chan ann eagalach
no fiadhaich. Uill, bha e 2’ coimhead eagalach, ach
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diofraichte bhon abhaist aige. Eagalach agus
iomagaineach. Agus na laimh bha cairt bhruite; te
de na cairtean aig Tearlaidh Cuileag (Suilean
Biorach).

“An urrainn dhuibh seo a dhéanamh?”
dh’fhaighnich e. “Rud a chaidh air chall a lorg?”

“Nach eil fhios gun urrainn,” arsa Tearlaidh, cho
cinnteach as fhein. “Sin an rud a bhios luchd-
sgrudaidh a’ déanamh. Sin an obair aca.”

“Carson?” ars Oilibhia. “Na chaill sibh dad?”

“A’ fon agam,” ars esan. “Agus tha an caoch dearg
air m’ athair rium.”

“A bheil thu a’ gabhail notaichean?”
dh’thaighnich mi do Thearlaidh. Bha. “Agus,” arsa
mise ri Liam, “a bheil thu ag iarraidh oirnne a’ fon
agad a lorg?”

“Can, a bheil sibh a’ toirt a’ choimisein sin
dhuinn, Liam?” Oilibhia a thuirt seo.

“Uill, tha. Ach deé a chosgas e ma lorgas sibh i?”
dh’thaighnich e.

“£19.99,” arsa mise, gu math cruaidh ris. “Agus
pris rud sam bith eile a chuireas sinn a-mach a
thuilleadh air an sin.”

“De cho luath agus a lorgas sibh i?” ars esan. Bha
coltas gu math iomagaineach air. Cha mhor nach
robh truas agam ris. Cha mhor nach robh.

“Tha seo caran toinnte,” arsa Tearlaidh. “Chan
urrainn dhuinn ach ar dicheall a dhéanamh.”
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“Paighidh mi £5 eile ma gheibh sibh i an-diugh
fhathast.”

“Chan urrainn dhuinn cail a ghealltainn,” ars
Oilibhia.

Thug Tearlaidh tuilleadh notaichean sios fhad ’s a
bha sinne a’ cur cheistean. Rudan mar, co ris a bha
a’ fon coltach, agus dé na h-aiteachan san robh e an
latha a chaill e i. Cha robh fit nach do cheasnaich
sinn e mu na h-aiteachan san deach e dhan taigh-
bheag an latha sin. Rud a bha caran eibhinn. Bha e
air a dhol a chuid a dh’aiteachan a bha annasach.

“Na cuir thusa fios thugainn idir; cuiridh sinne
fios thugadsa,” arsa mise.

“Chan urrainn dha fios a chur thugainn; chan eil
fon aige!” arsa Tearlaidh.

“Ceart gu leor.” Thug siud gaire beag orm. “Chan
eil fon agad a-nis, a bheil, Liam? Ach cuiridh sinn
fios chun an taigh agaibh nuair a gheibh sinn i.”

“Na innsibh do m’ athair no mo mhathair idir.”
Bha Liam na eiginn.

“Na gabh dragh. Chan innis sinn dhaibh idir. No
dhad sheanmhair. No dhad pheathraichean. No
dhan chu agaibh. No do dhuine beo.”

Dh’fhalbh e agus chuir sinne car a’ mhuiltean air
an lar. “Tearlaidh Cuileag (Suilean Biorach), tha
sinn beo fhathast!” dh’eigh Tearlaidh.

“Tha a’ ghrian ris,” ars Oilibhia. “Faodaidh sinn
reoiteagan a reic a-rithist. Fhad ’s a ghabhas sinn

76



beachd air ciamar a lorgas sinn a’ fon aige.”

Thoisich sinn a’ slaodadh a-mach as na pocannan,
na pocannan nach deach fhalamhachadh bhon
latha a reic sinn na reoiteagan. Agus sin nuair a lorg
mi i. A’ fon. Ann am fear de na pocannan.

Feumaidh gun do thuit i a-mach as a phocaid
nuair a bha e a’ bleigeardach mun cuairt. Bu mhath
an airidh.

“O000000!” arsa Tearlaidh. “Abair airgead
furastal”

“Aidh, agus chanadh Liam sin cuideachd. ’S
docha gum bi e amharasach. Chan innis sinn dha
fhathast,” ars Oilibhia.

“Ach thuirt e gum faigheadh sinn £5 notaichean a
bharrachd nan lorgadh sinn i an-diugh.” ’S e
Tearlaidh a thainig a-mach leis an seo. “Cha mhor as
b’ fhiach sinn mar luchd-gnothach mura leum sinn
gu tuilleadh prothaid a dhéanamh.”

Chuir seo gu smaoineachadh mi. Nach mise bhios
a’ tighinn an-airde le na beachdan math an-
comhnaidh? “Ma dh’innseas sinn dha ann an uair a
thide no dha, agus nach gabh sinn a choig
notaichean, bidh e cho toilichte agus gur docha gun
tig e thugainn a-rithist agus gun innis e dhan h-uile
duine cho sgileil agus a tha sinn.”

An ceann da uair a thide, nochd Liam agus sinn
air fon a chur thuige. “Ciamar a fhuair sibh i?”
dh’fhaighnich e. Le fiamh a’ ghaire air, ’s ann a bha
Liam na bu ghrainde na an abhaist.
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“Chan urrainn dhuinn ar modhan-obrachaidh
innse,” arsa Tearlaidh.

“Run-diomhair na dreuchd againn,” ars Oilibhia.

“Rud air a bheil fios againne, ach feumaidh e
bhith na cheist do chach.” ’S mi thin a thuirt seo.

“Uill, taing co-dhiu,” agus phaigh e sinn. “Innsidh
mi dhan h-uile duine dhem chairdean mu
Thearlaidh Cuileag (Suilean Biorach).” Agus
dh’fhalbh e.

“0, aon rud eile,” dh’eigh Oilibhia as a dheidh.
“Feuch gun can thu ri Slainte is Sabhailteachd a
thighinn gar sgrudadh. Uair sam bith.” Shin sinn ar
lamhan glan a-mach.

“Dé mu dheidhinn am frids, Liam?” thuirt mise, a’
sealltainn dha far an robh an cidsin. Ach bha e ro
thrang a’ teacsadh gu cuideigin air a’ fon-laimh.

Shaoil sinn gun robh sinn airidh air Bruadar
Liomaid agus Bruadar Banana an-asgaidh an duine.
Fhad ’s a bha sinn gan imlich, bhuail oirnn nach b’
urrainn an saoghal a bhith na b’ thearr dhuinn. Bha
sinn riaraichte nar n-obair agus bha airgead againn.

Bha h-uile coltas gun robh samhradh math
romhainn. Bha da ghnothach againn ri ruith a-nis.
Is docha gu bheil facal ann airson grunn
ghnothaichean a bhith aig duine. Ni milleanair a’
chuis dhomhsa. Latha air choreigin, ma
dh’obraicheas sinn cruaidh gu leor. Agus ma
chumas mise a’ tighinn an-airde le rudan
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inntinneach a ni sinn. Agus ma chleachdas
Tearlaidh eanchainn.

Agus de mu dheidhinn Oilibhia? Uill, ’s ise an
stiniriche ionmhais a th’ againn. Agus an ard-
chocaire.

Latha breagha air choreigin, s docha gum bi sinn
cho math dheth agus gun urrainn dhuinn Mam
thastadh gus na soithichean a nighe dhuinn. Sin
agad Bruadar Blasta!
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